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Resumen 

En el marco del proyecto de investigación 2018-2021 “Materiales de enseñanza y 

aprendizaje de lenguas-culturas extranjeras sensibles al contexto: diseño, 

implementación y evaluación” y en concordancia con los objetivos definidos por los 

Diseños Curriculares de Educación Secundaria de Córdoba (Tomo 6, 2012-2015) y 

los Núcleos de Aprendizaje Prioritarios (NAP, Res. 181/12) que proponen un 

aprendizaje lingüístico desde una concepción multicultural nos proponemos describir 

el contexto de enseñanza de las LE en escuelas secundarias con Orientación 

Lenguas, realizar un estudio de  necesidades de materiales de enseñanza y 

finalmente concebir y producir  materiales didácticos y secuencias didácticas que 

promuevan la reflexión intercultural y sean sensibles al contexto sociocultural en que 

se produce el aprendizaje. Es nuestro objetivo participar de estas jornadas como 

parte del equipo y socializar la primera propuesta de trabajo a través de  la 

presentación de una grilla que hemos diseñado para comenzar a pensar en la 

concepción de una primera unidad didáctica para la orientación lenguas en una 

escuela de educación media de gestión pública de Córdoba. Esta representa el 

primer paso hacia el reconocimiento de las situaciones didáctico-pedagógicas que 

contextualizarán al material didáctico que se diseñará a futuro para el eje temático 

seleccionado. Y este reconocimiento implicará el análisis de los sujetos 

aprendientes, el objeto de enseñanza (la lengua-cultura), el grupo clase, la escuela, 

el Espacio y el tiempo (Galisson, 1999:12). 

 

Introducción 

Los profesores, en mayor o menor medida, apoyamos nuestras prácticas docentes  

en los materiales didácticos que  utilizamos en  clase: libro de texto, cuadernillo de 
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actividades, videos, páginas web, audios, etc. Y la mayoría somos conscientes de la 

importancia que  el material que decidimos usar adquiere  para que el proceso de 

enseñanza-aprendizaje resulte  exitoso para nuestro grupo de alumnos. Estoy 

convencida, además, que  los docentes en general y en particular los profesores de 

lenguas extranjeras tenemos una faceta creativa que aplicamos a menudo para el 

desarrollo de nuestras secuencias didácticas y para el diseño de materiales y tareas 

para nuestras clases.  

De acuerdo a  Tomlinson (2011)  podemos considerar materiales a todo aquello 

utilizado por docentes y estudiantes para facilitar el aprendizaje de la lengua, Mishan  

and Timmis  (2015) amplían este concepto y  agregan que dichos materiales deben  

ser concebidos con un propósito pedagógico;  de otro modo solo quedarían en la 

categoría de recursos. Y según estos autores, el uso de recursos es ilimitado pero el 

potencial para convertirlos en materiales didácticos está  limitado por las 

posibilidades de nuestra imaginación pedagógica.  

Kaplún (2002), por otra parte, indica que: un material educativo no es solamente un 

objeto (texto, multimedia, audiovisual o cualquier otro) que proporciona información 

sino que, en un contexto determinado, facilita o apoya el desarrollo de una 

experiencia de aprendizaje.  

Ahora bien, lo expresado anteriormente,  nos da a los profesores una 

responsabilidad aún mayor frente a la selección y/o diseño  de materiales y por eso 

es necesario fijar criterios marcados por su relevancia para nuestras prácticas en 

relación: al  propósito ¿lo cumple o es solo atractivo?, al  nivel ¿está simplificado o 

es simple?, ¿debe incluir solo los conocimientos previos del alumno o debe ir más 

allá e incorporar otros ítems gramaticales y vocabulario aún no vistos en clase? y al 

contexto (edad, intereses, aspecto sociocultural, institución, etc.). Además, el 

material seleccionado debe ser atractivo y significativo para activar la motivación de 

nuestros estudiantes ya que  si el material motiva y despierta el interés por aprender, 

lograremos que el aprendizaje sea eficaz.  

Desde la Facultad de Lenguas, UNC se ha dado inicio al proyecto  de investigación 

2018-2021 sobre  “Materiales de enseñanza y aprendizaje de lenguas-culturas 

extranjeras sensibles al contexto: diseño, implementación y evaluación” el cual 

busca  relevar  las necesidades de materiales de enseñanza en clases de lenguas 
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extranjeras y producir unidades didácticas sensibles al contexto  para ser  utilizadas 

en instituciones del medio. Como parte del equipo  deseo  socializar la primera 

propuesta de trabajo a través de  la presentación de una grilla diseñada para 

comenzar a pensar en la concepción de una primera unidad didáctica para la 

orientación lenguas en una escuela de educación media de gestión pública de 

Córdoba.  

Desde 2013 aproximadamente con la propuesta educativa desde nación (Núcleos de 

Aprendizaje Prioritarios, p. 2) las lenguas se convirtieron en lenguas-culturas y en 

ese contexto, la reflexión cultural  cobró importancia en nuestras clases. Sin 

embargo y a pesar del tiempo transcurrido desde esta transformación educativa, los 

materiales que generalmente usamos provenientes de editoriales extranjeras 

ofrecen mucha información para trabajar las identidades culturales de la lengua 

cultura meta y en muchos casos funcionan bien como disparadores para establecer 

algún tipo de relación con la identidad cultural de los estudiantes , pero  es menester 

decir que somos nosotros, los profesores,  quienes intervenimos el material o 

concebimos actividades relacionadas que conducen a la clase a establecer un 

paralelo de semejanzas y diferencias entre ambas lenguas- culturas. 

 La posibilidad de contar a futuro con unidades didácticas que se adecuen a  las 

necesidades de nuestros cursos, a su vez tengan correspondencia con los Diseños 

Curriculares Provinciales, consideren los contenidos de la Educación Sexual 

Integral, promuevan la reflexión intercultural y logren desarrollar en los estudiantes 

las capacidades fundamentales de oralidad, lectura, escritura como práctica sociales 

será sin dudas un gran aporte para facilitar y acompañar nuestras prácticas 

docentes.  

 

Grilla  diseñada para la producción de materiales situados.   

En la escuela media  de gestión pública en la provincia de Córdoba,  los materiales 

que se usan deben atender las exigencias de: 

● Los Diseños Curriculares provinciales, los cuales especifican los objetivos, 

contenidos y enfoques en los que debe basarse la enseñanza secundaria.  

● Los contenidos y aprendizajes prioritarios (Aprendizajes y Contenidos 

fundamentales.  Educación de nivel secundario – 2018) establecidos para la 
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enseñanza de la lengua extranjera (LE) en relación a los niveles y 

orientaciones.  

● Los  acuerdos realizados por los docentes del área en cuanto a la distribución 

y secuenciación de contenidos y  para los cuales se consideran criterios de 

orden situacional y  el marco institucional.  

Así mismo deben tener en cuenta que  “la enseñanza de cada una de las lenguas-

culturas seleccionadas en la Orientación deberá abordarse desde un enfoque 

intercultural que permita el reconocimiento, valoración, aceptación y respeto por la 

diversidad y singularidad cultural de otros pueblos, superando todo tipo de 

discriminación y consolidando la identidad nacional “(Diseños Curriculares de 

Educación Secundaria Ministerio de Educación Provincia de Córdoba. Orientación 

Lenguas tomo 6  2012-2015). Además de estas consideraciones, los materiales 

deben estar en  consonancia con los postulados de la Ley de Educación Nacional y 

de Educación Sexual Integral (E.S.I) (Ley 26.150, Resolución CFE 45/08)  que se 

orienta a la formación armónica, equilibrada y permanente de las personas (Art. 3. 

Programa Nacional E.S.I.) Y  también se pretende trabajar los contenidos desde la 

transversalidad para que la apropiación y fortalecimiento de los aprendizajes se 

logre a partir de la conexión de saberes de diversas áreas de conocimiento.  

Con el objetivo de lograr conjugar todos estos aspectos al  concebir materiales de 

enseñanza de lenguas-culturas extranjeras sensibles al contexto se bosquejó  una 

grilla a partir de la cual se puede diseñar  una primera unidad didáctica para un 

curso  de la orientación lenguas en una escuela de gestión pública de la ciudad de  

Córdoba , lo que representa el primer paso hacia el reconocimiento de las 

situaciones didáctico-pedagógicas que contextualizarán el material didáctico que se 

concebirá e implementará para un eje temático seleccionado. Cabe mencionar que 

en esta primera etapa los materiales serán destinados a cursos en los que varios de 

los integrantes del equipo de investigación se desempeñan como docentes. 

Tabla 1 

 



                                                                                                                                                                           
 

 436 
María José Audisio 

Universidad Nacional de Córdoba 
mjaudisio@gmail.com 

 

Abordajes UNLaR – ISSN 2346-8998 
Año 2018  – Volumen 6 – Número 12 – Segundo Semestre  

 
Descripción del Contexto 

Son varios los factores que se deben tomar en cuenta a la hora de  diseñar 

materiales y favorecer el aprendizaje de la lengua extranjera de los estudiantes. Las 

unidades didácticas deben diseñarse a partir de considerar los elementos del 

contexto en el que se desarrolla el proceso de enseñanza – aprendizaje, marco y 

proyecto institucional, las características del grupo y los recursos y tiempo con los 

que se cuenta.  

En cuanto a la descripción del contexto macro  es imprescindible relevar y 

familiarizarse con los diseños curriculares que orientan la enseñanza de lenguas-

culturas extranjeras en la enseñanza media. Según los cuales esta orientación  

“garantizará a los estudiantes la apropiación de saberes agrupados en el Campo de 

la Formación Específica, propios de las Bachiller en Lenguas, definidos en un 

conjunto de espacios curriculares diferenciados, en los que se abordarán saberes 

propios de los procesos  de formación de ciudadanos reflexivos y críticos, 

respetuosos de la alteridad”  (Diseño Curricular de Educación Secundaria 

Orientación Lenguas Tomo 6. 2012-2025). Igualmente importante es  describir el 

contexto de enseñanza de la institución seleccionada, en este caso la Escuela 

Normal Superior Alejandro Carbo (ENSAC) de gestión pública de la ciudad de 

Córdoba. 

 El ciclo  orientado (CO)  lenguas en el ENSAC surge como repuesta a la necesidad 

de construir un espacio que fortalezca el desarrollo intelectual, social y afectivo  del 

alumno a través del aprendizaje lingüístico desde una concepción plurilingüe y 

multicultural. El departamento de lenguas extranjeras busca generar estrategias que 

permitan al alumno conocer  otras culturas con diferentes valores, diseños de 

lenguaje y formas de expresarse que contribuyan a la construcción de su 

pensamiento crítico. El enfoque que se da a las lenguas , es el enfoque 

comunicativo basado en la enseñanza de la lengua como una práctica social  para 

permitir que  el  alumno interactúe de forma sencilla, plantee y conteste preguntas 

que le permitan referirse a temas cotidianos ;  sea capaz de expresar opinión y logre 

interactuar haciéndose entender en variadas situaciones. La planificación y la 

programación de las lenguas–culturas apuntan también a  favorecer el trabajo 

interdisciplinario en la escuela.  
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 Para la organización curricular del ciclo orientadas lenguas en la escuela se 

siguieron los lineamientos propuestos  del Diseño curricular que determina la 

inclusión de dos lenguas-culturas en la formación específica más el inglés. Respecto 

a las lenguas-culturas, los docentes involucrados optaron por el francés y el italiano 

A esta estructura se suman los Espacios de Opción Institucional (E.O.I.) cuya 

función es la de contextualizar, articular, profundizar y ampliar los aprendizajes y 

contenidos de la formación específica. Dentro de los EOI se decidió la  incorporación 

del Portugués debido al contexto de regionalización y  a una de las metas de esta 

Orientación que se  propone  formar  en y para la  diversidad  lingüística y cultural y 

sensibilizar al alumno a “diversos modos de expresión, conocimiento y relación de 

las sociedades humanas, ampliando y profundizando, de ese modo, la reflexión 

sobre el lenguaje 1 en tanto objeto complejo y multidimensional” (Marco de 

Referencia, Orientación Lenguas).  

 

Tabla 2 

 

 

En lo que refiere a la contextualización micro, que como docentes nos corresponde 

realizar, debe valerse de un “análisis de necesidades” (Delgadillo Macias 2009): en 



                                                                                                                                                                           
 

 438 
María José Audisio 

Universidad Nacional de Córdoba 
mjaudisio@gmail.com 

 

Abordajes UNLaR – ISSN 2346-8998 
Año 2018  – Volumen 6 – Número 12 – Segundo Semestre  

 
primer lugar de los estudiantes;  (su nivel lingüístico , conocimiento previo, intereses, 

motivación, modo en que aprenden,  etc) pero no menos importante es el hecho 

mencionado por Delgadillo Macías  que el MD debe concebirse  también  en relación 

a otras dos necesidades, las de la lengua meta (habilidades lingüísticas, forma y 

función del lenguaje, sistema lingüístico) y  las nuestras,  profesores de una 

determinada clase: ¿cuál es mi propósito?, ¿qué formato adoptaré?, ¿qué criterios 

aplicaré para evaluar a los alumnos? ¿de cuánto tiempo dispongo?; ya que la 

convergencia de todos estos factores es importante para que el material funcione 

exitosamente en el proceso de E/A.  

El curso para el cual se completó la grilla como primer paso hacia el diseño de la 

unidad didáctica para el eje temático “Destinations”  es el 4to año CO lenguas del 

turno mañana. El curso está constituido por 33 estudiantes de entre 15 y 16 años, 

con niveles de conocimiento de inglés heterogéneos incluyendo dos alumnas 

extranjeras de intercambio que no hablan español y tienen un bajo nivel de 

comprensión. Una de ellas es Australiana y por lo tanto el inglés es su lengua 

madre, mientras que la otra alumna es China cuya lengua madre es el cantonés y su 

segunda lengua el mandarín pero con conocimientos avanzados de inglés. Algunos 

de los alumnos del curso pueden expresarse de forma simple pero fluida en inglés 

mientras que otros presentan dificultades y les cuesta  expresar sus ideas en la 

lengua extranjera y al no  sentirse seguros a la hora de participar en forma oral, 

buscan apoyarse en sus compañeros en los trabajos colaborativos en grupos o 

pares. Sin embargo, todos logran comprender al profesor y la clase se desarrolla en 

su mayoría en inglés.  
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El grupo de estudiantes, en general, se muestra interesado y participan con 

entusiasmo de las actividades que se les proponen, sobre todo si estas involucran 

trabajos colaborativos y/o creativos. En determinados momentos se distraen 

conversando o usando sus celulares pero en su mayoría cumplen con los trabajos 

solicitados en el tiempo asignado.  Tienen desarrollados buenos hábitos de trabajo 

áulico en formato taller y proyecto y con tiempo asignado para cada tarea por el 

docente; Todos los alumnos de este grupo eligieron voluntariamente la Orientación 

Lenguas y varios manifiestan la voluntad de continuar en el futuro alguna carrera en 

relación a las lenguas extranjeras. Se puede destacar el compañerismo existente 

entre todos, lo que contribuye a enriquecer la clase debido a que logran integrarse 

fácilmente, interactuar e intercambiar opiniones ayudándose mutuamente y 

fortaleciendo así, la confianza en la capacidad de aprender de cada uno.  Las clases 

de inglés son dos semanales, totalizando una carga horaria de 4 horas cátedra (45 

minutos cada una)  en dos días consecutivos a la semana. El aula cuenta con 

enchufes y es posible trabajar con los celulares de los estudiantes, conexiones USB, 

videos sin conexión a internet (previamente descargados por el docente) y equipos 

de audio y netbooks solicitadas con antelación a la sala de informática de la 

institución.  
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Aspectos relevados para el diseño de material para 4to año CO Lenguas 

ENSAC Córdoba.   

Luego de familiarizarnos con los diseños curriculares que orientan la enseñanza de 

lenguas-culturas extranjeras en la enseñanza media, los contenidos ESI,  la 

planificación y el programa para el 4to año CO lenguas acordados por los docentes 

del área,  se seleccionaron los objetivos y contenidos relevantes para el diseño del 

material  y se plasmaron en las distintas columnas de la grilla. Esto nos posibilita 

emprender la tarea de diseño atendiendo a las complejidades que implica el análisis 

y la producción de materiales situados. 

 

Tabla 3 

 

 

Primer esbozo de material didáctico: Destinos  

Los Textos 

A modo de ejemplo y como primer esbozo de diseño de material para la unidad 

didáctica “Destinos” del 4to año CO Lenguas ENSAC se propone trabajar con un 

artículo de relato de anécdotas tomadas de blogs de viajeros.  
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Los textos de anécdotas fueron seleccionados  considerando los aspectos 

rescatados en la grilla y a la descripción del contexto. En primer lugar se tuvo en 

cuenta el proyecto del C.O. de la escuela ENSAC, de allí que cuatro de las 

anécdotas referidas en los cuadros de texto se desarrollen en distintos países en 

concordancia con las lenguas extranjeras que se enseñan en la escuela: lengua 

extranjera inglés, lengua adicional A francés, lengua adicional B italiano y lengua 

adicional C portugués. Esto apunta a enriquecer la labor formativa favoreciendo la 

transversalidad en los distintos espacios curriculares del C.O. lenguas y le da 

sentido a los aprendizajes estableciendo conexiones y articulación de saberes. 

También se incluyó un quinto texto que incluye el relato de lo sucedido a un turista 

extranjero de visita en Argentina.  
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La selección de esta anécdota en particular, facilitará al docente no solo desarrollar 

en los alumnos la competencia intercultural interpretando y relacionando otras 

realidades culturales, sino también conducir a una reflexión sobre la propia cultura y 

contribuir a desarrollar una mirada crítica sobre personas de contextos culturales 

diferentes y nosotros mismos.  

También se consideraron algunos de los objetivos del Diseño Curricular provincial 

tales como desarrollar progresivamente en el estudiante: a) capacidades de lectura 

autónoma y crítica de textos en diferentes formatos y soportes,  b)  la comprensión 

global y específica (skimming and scanning)  de textos de complejidad creciente 

relacionados a la temática abordada para recuperar información requerida. Y 

finalmente pero no menos importante algunos objetivos de ESI como por ejemplo: 

construir visiones del mundo diferente y valorar las propias producciones y las de los 

compañeros/as.  

 

Las Actividades 

Christian Puren (2002, pp. 55-71) afirma que  formar un “actor social” implicará 

“hacerlo actuar con los otros durante todo su aprendizaje proponiéndole 
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oportunidades de “co-acciones” en el sentido de acciones comunes con finalidad 

colectiva”. 

En relación a las actividades que acompañan a los textos seleccionados, seis tareas 

fueron diseñadas y se concibieron en complejidad creciente desde el trabajo en 

colaboración hacia uno más autónomo. Todas las actividades admiten niveles de 

respuesta y tipo de expresión diversos que propician la participación de todos.  

La primera actividad:“Work in pairs. Scan the texts about holiday stories and answer: 

Where did each story take place? organiza el trabajo en pares posibilitando la 

influencia recíproca (Johnson y Johnson, 2013) de la cual los estudiantes menos 

hábiles se ven favorecidos. Se requiere una lectura exploratoria (scanning) de los 

textos y encontrar el país o ciudad donde acontece la anécdota. 

La resolución de la segunda actividad: “Read the stories again and discuss with your 

partner what the missing line in each one may be. Complete the blank line with your 

own ideas and share it with the class.  After listening to all your classmates’ versions 

discuss: Which do you think are the most creative ideas?  Why?”, requiere mayor 

esfuerzo por parte de los estudiantes así también como una segunda lectura pero 

más específica de las anécdotas de viajes y la ejercitación del espíritu creativo al 

tener que redactar la línea faltante de cada historia que fue previamente eliminada 

por el docente. La misma es clave ya que contiene información relevante respecto a 

lo sucedido en el relato. Una vez finalizada esta instancia de escritura creativa, se 

propone a los pares compartir con el resto de la clase las oraciones creadas y 

expresar  opinión sobre ¿cuáles, las propias o las de sus compañeros, creen más 

pertinentes y originales?  En una tercera actividad se da la posibilidad a los alumnos 

de recuperar las líneas originales extraídas de los textos y compararlas con sus 

propias versiones. 
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Siguiendo una secuenciación de dificultad gradual y con miras a un trabajo cada vez 

más autónomo, la cuarta actividad propone un trabajo en grupos de 4 para dar 

respuesta a un cuestionario tomando notas de las conclusiones para compartirlas 

luego con la clase.  

 “Work in groups of 4 students and discuss the following questions.  Write down your 

conclusions and share them with the class.” 

a. Which story did you enjoy the most?  Why? (¿Qué historia disfrutaste 

más? ¿Por qué?) 

b. Two stories refer to the need of speaking another language. What do you 

think? Is it important to speak a foreign language when travelling? Give 

reasons. (Dos de las historias se refieren a la necesidad de hablar una 

lengua extranjera. ¿Qué pensás? ¿Es importante conocer otra lengua 

cuando se viaja? Da razones) 

c. Do you keep photo or video register of your trips? Why do we like to do it? 

(¿Acostumbras a guardar registros fotográficos o fílmicos de tus viajes? 

¿Por qué lo hacemos?)  
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d. Do you behave in the same way when you are in another country/city than 

at home?  Why?  Why not? (¿te comportas del mismo modo en otro país 

que en tu casa? ¿Por qué, por qué no?) 

Esta propuesta de trabajo propicia el intercambio de opiniones, la toma de 

decisiones y el consenso en cuanto al modo de reflejar de manera escrita las 

opiniones de los miembros del grupo. La puesta en común a modo de plenario al 

concluir el trabajo grupal es sumamente valiosa en cuanto: permite valorar lo 

trabajado, posibilita  reformular lo erróneo y propone una nueva  instancia de 

aprendizaje compartida. 

Finalmente se propone la escritura autónoma de anécdotas de viajes en una pizarra 

Padlet colaborativa online que posibilita guardar y compartir contenidos. Esta 

actividad permite el desarrollo de la capacidad de trabajo en colaboración para 

aprender a relacionarse valorando los aportes de los demás, descubriendo una 

diversidad de producciones y maneras de abordar la escritura y por sobre todo lo 

aprendido se comunica a otro/s y los estudiantes se sienten reconocidos. 
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Conclusión  

Un gran desafío tenemos los docentes al momento de producir materiales ya que 

debemos considerar una serie de aspectos ineludibles: a) el contexto general 

respecto a las reglamentaciones que rigen la enseñanza de las lenguas a nivel 

federal y provincial, b) el contexto de enseñanza de una escuela determinada y los 

acuerdos realizados por los profesores del área y c) la singularidad del grupo de 

estudiantes en nuestra clase y sus necesidades. Sin embargo, el resultado de la 

concepción de materiales didácticos sensibles al contexto de enseñanza puede 

llegar a ser sumamente satisfactorio si hace posible “la propuesta de modelos de 

identificación para los alumnos” (Huergo, 2007  p.15) Esto nos asegurará en parte 

que el material propuesto sea motivador para los estudiantes y que las actividades 

que acompañen a ese material sean variadas, inviten a participar , promuevan la 

interacción para valorar al otro, aceptar sus ideas,  expresar las propias y por sobre 

todo,  como proponen Lambert y Gardner “sea motivador en el sentido del disfrute y 

la creatividad”. 

Creo que el material didáctico y las intervenciones realizadas en este primer esbozo 

para el 4to año C.O. Lenguas de la Escuela Normal Superior Alejandro Carbo van en 

concordancia con los tres primeros principios de Tomlinson (2011) : que el lenguaje 

del input sea significativo, enriquecedor, variado y esté contextualizado, que las 

actividades usadas hagan a los alumnos reflexionar antes, durante y luego de las 

mismas y que generen una respuesta de tipo personal y que proponga desafíos 

posibles de alcanzar para reforzar la confianza de aprender de los estudiantes. 

Además, en concordancia con los requerimientos de los Diseños Curriculares, 

desarrolla una competencia intercultural que despierta la curiosidad por el 

conocimiento del otro sin dejar de lado un componente importante de reflexión sobre 

la propia cultura.  
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